GENERAL AGREEMENT ~ ACCORD GENERAL SUR Resmrczen
ON TARIFFS AND LES TARIFS DOUANIERS L/2819/8dd.1

31 December 1968

TRADE ~ ET LE COMMERCE Limited Distribution

AGREFMENT RELATING PRINGTPALLY TO CHEMICALS SUPPLEMENTARY
T0_THE GENEVA (1667} DROTOCOL

Addendum

Articie 1(b) of the sbove Agreement provides tret it shall enter into force
not later than 1 Jaruary 1965 unless otherwise agreed by 211 the parties thereto.

The Director-General has received notifications from all the parties to the
Agreement ~ namely, the Govermments of Belgium, France, Italy, Switzerland, the
United Kingdom, and the United States and the BEuropean Bconomic Community - that
they agree to the postponement, until 1 January 1970, of the closing date for
the entry into force of the Agreement.

AGGORD CONCERNANT PRINCIPALEMENT LES PRODUITS CHIMIQUES
ADDITIONNETL, AU PROTCCOLE DE GENEVE (1967)

Adcdentuz

Llarticle premier, 2linéa b), de 1'accord mentionné en titre, prévoit que
ledit accord entrers en vigueur au plus tard le ler janvier 1969, szuf dispo-
sition coniraire convenue par toutes les parties audit accord.

Toutes les parties & llaccord - 3 savoir les gouvernements de la Belgique,
de la Frence, des Btats-Unis, de 1'Italie, ¢u Royaume~Uni et de la Sulsse, ainsi
quc lz Commmnzuté éconcmique europdenne - ont notifié au Directeur général qu'elles
sont convenues 8e reporter au ler janvier 1970 la date diexpiration du délai
prévu pour llentrée en vigusur Ge liaccerd.



